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  Punto tipo “101” 

  Stitch type “101”

 	 Ago a cruna dall’interno della corona.

	 Eye needle approaching from 
	 the inside of the dial.



 Settore maglieria -  Knitwear Field

Sistema 
VD

PESI

Netto Kg 87

Lordo Kg 122

Dimensioni imballo

cm 139 x 76 x 106

VD
System

WEIGHTS

Net Kg 87

Gross Kg 122

Packing dimensions

cm 139 x 76 x 106

VA
R

IO
 D

RIVE SY
S
T
E

M

Motore brushless con variato-
re velocità continua fino ad un 
massimo di 900 punti/minuto 
a secondo delle finezze e filati 
utilizzati.

Consumo di energia molto 
basso (115 watt).

Predisposto sia per corrente 
monofase che trifase.

CARATTERISTICHE 
TECNICHE

	 Montaggio della maglia 
dal rovescio

	 Catenella ad 1 filo

	 Sistema di 
posizionamento 
dell’ago

	 Arresto ago di sicurezza

	 Nuova pedana girevole 
con rotazione facilitata

	 Pedale a doppia velocità

	 Rotazione oraria o anti-
oraria (a richiesta)

	 Testa girevole

	 Puntine in acciaio 
inossidabile

	 Diametro della corona 
molto grande mm 460

	 Finezze da 3 a 24 
intercambiabili

	 Angolo di inclinazione 
delle puntine a 30°

Brushless motor with varia-
ble speed drive, continuous 
speed up to maximum 900 
stitches/minute according to 
the gauge sizes and threads 
used.

Very low power consumption 
(115 watt).

Suitable for single phase as 
well as three-phase motor.

TECHNICAL 
FEATURES

	 The fabric is loaded on 
the reverse side

	 Single thread chainstitch

	 Needle positioning 
system

	 Safety needle stop 
device

	 New easy turning 
footboard.

	 Double-speed pedal.

	 Clockwise or 
anticlockwise dial 
motion (on request)

	 Rotable head.

	 Stainless steel points.

	 Extra large dial mm. 460 
diameter.

	 Interchangeable gauges: 
sizes from 3 to 24

	 Angle of inclination of 
the points at 30°

Gruppo tensione elettronica programmabile con fotocellula che permette l’applicazione 
selettiva di varianti di tensionamento del filato durante l’operazione di rimaglio.

	 FOTOCELLULA: (disattivabile) legge la presenza del tessuto e permette la selezione di 
diverse tensioni in “cucitura” e in “catenella a vuoto”.

	 POSSIBILITÀ 3a TENSIONE: (a comando ginocchiera o pulsante) per cucire il tessuto con 
tensioni diverse durante l’operazione di rimaglio.

	 MEMORIA: 5 programmi, ognuno dei quali permette di memorizzare 3 tensioni e 4 
velocità diverse.

	 FUNZIONE AGO-STOP: si può selezionare l’arresto “Ago fuori” e “Ago dentro”.

SISTEMA “VARIO” BREVETTO COMPLETT

Programmable electronic tension unit with photocell that allows the selective application of 
yarn tension variations during the linking operation.

	 PHOTOCELL: (it can be deactivated) it “detects” the fabric and allows the selection of 
various tensions both while “stitching” and when “idling”.

	 POSSIBILITY OF A THIRD TENSION: (knee or button driven) to sew fabric with different 
tensions during the stitching operation.

	 MEMORY: 5 programmes, each one allows to memorise 3 tensions and 4 different 
speeds.

	 NEEDLE-STOP FUNCTION: You can select the stop option “Needle out” and “Needle In”.

“VARIO” SYSTEM COMPLETT PATENT

Gruppo tensione elettronica 
programmabile

Programmable electronic 
tension unit

INDUSTRIA 4.0

Possibilità di interconnettersi tramite 
i maggiori protocolli standard.

Recupero immediato di informazioni 
tecniche e gestionali in tempo reale.

INDUSTRY 4.0

Ready to be connected with standard 
protocols.

Immediate recovery of technical information 
and management in real time.


